Néni jak nam
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mo-zem si cho-dit mu-zi-gu vo-dit' den po dni.

1 Néni jak nam slobodnym,
mozem si chodit’ muzigu vodit’ deni po dni.

2 Ale vy zenati,
mosite lehat’, décka kolibat’ bez gati.

3 Néni jak ndm Zenatym,
mozem si lehat’, zenku objimat’ defi po dni.

4 Ale vy slobodni,
mosite lehat’, komin objimat’ deni po dni.
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Néni jak nam
Volne, siroce

1
Néni jak

nam slobodnym:

mozem
si chodit’,
muzigu vodit’

deii po dni.

2

Ale vy zenati
mosite lehat’,
décka kolibat’
bez gati.

3

Néni jak

nam Zenatym:
mozem si lehat’,
zenku objimat’
deii po dni.

4

Ale vy slobodni
mosite lehat’,
komin objimat’

Frei, breit (adv.)

Keinem geht’s so gut wie
(wortl. Ist nicht wie)
uns Ledigen (wortl. Freien):
wir konnen
schlendern
uns von der Dorfmusik heimbegleiten
lassen (wortl. Musik flihren)
Tag fiir Tag.

Aber ihr Verheirateten
miisst euch niederlegen,
die Kindlein wiegen
ohne Hosen.

Keinem geht’s so gut wie
uns Verheirateten:

wir konnen uns niederlegen,
das Frauchen umarmen

Tag fiir Tag.

Aber ihr Ledigen
miisst euch niederlegen,
den Kamin umarmen

den po dni. Tag fiir Tag.
Mdhrischer Tschechisch ~ Slowakisch

Dialekt
Néni neni nie je
Slobodny svobodny slobodny
mozZem mozeme moZem
muziga muzika muzika
mosite musite musite
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